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1 In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz

came unto him, and said unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for

thou shalt die, and not live.

ים ביַּמִָּ
In those days

H3117

ם הָהֵ
H1992

ה חָלָ
sick
H2470

ּ הו ָּ חִזקְִי
was Hezekiah

H2396

ת מֵ
for thou shalt die

H4191

וֹא ויַבָּ
came
H935

ליָו אֵ
H413

ּ הו ָ ישְַׁעְי
And Isaiah

H3470

בןֶ
the son

H1121

וֹץ אָמ
of Amoz

H531

יא הַנבִָּ
the prophet

H5030

ר אָמַ
unto him Thus saith

H559

יו אֵלָ
H413

ֹּֽה כ
H3541

ר אָמַ
unto him Thus saith

H559

יהְוהָ
the LORD

H3068

ו צַ
in order

H6680

ָ ך לבְיֵתֶ
Set thine house

H1004

י ִּ כ
H3588

ת מֵ
for thou shalt die

H4191

ה אַתָּ
H859

א ולְֹ
H3808

תחְִֽיהֶֽ׃
and not live

H2421

2 Then Hezekiah turned his face toward the wall, and prayed unto the LORD,

ב ויַסֵַּּ
turned
H5437

ּ הו ָּ חִזקְִי
Then Hezekiah

H2396

יו ָ פּנָ
his face

H6440

אֶל
H413

יר הַקִּ
toward the wall

H7023

ל ֵּ ויַתִּפְּלַ
and prayed

H6419

אֶל
H413

יהְוהָֽ׃
unto the LORD

H3068
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3 And said, Remember now, O LORD, I beseech thee, how I have walked before thee

in truth and with a perfect heart, and have done that which is good in thy sight. And

Hezekiah wept sore.

ר ֹּאמַ ויַ
And said

H559

ה ָּ אָנ
I beseech

H577

יהְוהָ
now O LORD

H3068

זכְרָ
Remember

H2142

א ָ נ
H4994

ת אֵ
H853

ר אֲשֶׁ
H834

כתְּיִ ַּ הִתהְַל
thee how I have walked

H1980

ָ יך ֶ לפְנָ
before
H6440

באֱֶּֽמֶת
thee in truth

H571

ב ובּלְֵ
heart
H3820

ם שָׁלֵ
and with a perfect

H8003

וֹב והְַטּ
that which is good

H2896

ָ יך ֶ בעְֵּינ
in thy sight

H5869

יתיִ עָשִׂ
and have done

H6213

ְּ בךְ ֵּ ויַ
wept
H1058

ּ הו ָּ חִזקְִי
And Hezekiah

H2396

י ִ בכְּ
H1065

גדָֽוֹל׃
sore
H1419

4 Then came the word of the LORD to Isaiah, saying,

ויַֽהְִי
H1961

ְּברַ ד
Then came the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

אֶֽל
H413

ּ הו ָ ישְַׁעְי
to Isaiah

H3470

לאֵמֹֽר׃
saying
H559
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5 Go, and say to Hezekiah, Thus saith the LORD, the God of David thy father, I have

heard thy prayer, I have seen thy tears: behold, I will add unto thy days fifteen years.

ְ וֹך הָל
Go
H1980

ר אָמַ
Thus saith

H559

אֶל
H413

ּ הו ָּ חִזקְִי
to Hezekiah

H2396

ֹּֽה כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

יהְוהָ
the LORD

H3068

אֱלֹהֵי
the God

H430

ד ִ ו ָּ ד
of David

H1732

ָ יך אָבִ
thy father

H1

עְתּיִ שָׁמַ
I have heard

H8085

אֶת
H853

ָ ך תּפְלִתֶָּ
thy prayer

H8605

יתיִ ראִָ
I have seen

H7200

אֶת
H853

ָ ך ִּמְעָתֶ ד
thy tears

H1832

הִננְיִ
H2005

ף יוֹסִ
behold I will add

H3254

עַל
H5921

ָ יך ימֶָ
unto thy days

H3117

שׁ חֲמֵ
fifteen
H2568

ה עֶשְׂרֵ
H6240

שָׁנהָֽ׃
years
H8141

6 And I will deliver thee and this city out of the hand of the king of Assyria: and I will

defend this city.

ף ַּ ומִּכ
out of the hand

H3709

ְ לךֶ מֶֽ
of the king

H4428

אַשּׁורּ
of Assyria

H804

ָ ילךְ ִּ אַצ
And I will deliver

H5337

ת ואְֵ
H853

יר הָעִ
thee and this city

H5892

את ֹּ הַז
H2063

י וגְנַוֹּתִ
and I will defend

H1598

עַל
H5921

יר הָעִ
thee and this city

H5892

ֹּֽאת׃ הַז
H2063

7 And this shall be a sign unto thee from the LORD, that the LORD will do this thing

that he hath spoken;

וזְהֶ
H2088

ָ לךְּ
H0

וֹת הָא
And this shall be a sign

H226

ת מֵאֵ
H853

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

אֲשֶׁר
H834

ה יעֲַשֶׂ
will do
H6213

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

אֶת
H853

ר ָּבָ הַד
this thing

H1697

ה ֶּ הַז
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

ִּברֵּֽ׃ ד
that he hath spoken

H1696
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8 Behold, I will bring again the shadow of the degrees, which is gone down in the sun

dial of Ahaz, ten degrees backward. So the sun returned ten degrees, by which degrees

it was gone down.

י ִ הִננְ
H2005

שָׁב ותַָּ
Behold I will bring again

H7725

אֶת
H853

ל צֵ
the shadow

H6738

וֹת במַַּּֽעֲל
by which degrees

H4609

ר אֲשֶׁ
H834

ירָדָָֽה׃
it was gone down

H3381

וֹת במַַּּֽעֲל
by which degrees

H4609

ז אָחָ
of Ahaz

H271

מֶשׁ הַשֶּׁ
So the sun

H8121

ית ִּ אֲחֹרנַ
backward

H322

שֶׂר עֶ
ten
H6235

וֹת במַַּּֽעֲל
by which degrees

H4609

שָׁב ותַָּ
Behold I will bring again

H7725

מֶשׁ הַשֶּׁ
So the sun

H8121

שֶׂר עֶ
ten
H6235

וֹת במַַּּֽעֲל
by which degrees

H4609

וֹת במַַּּֽעֲל
by which degrees

H4609

ר אֲשֶׁ
H834

ירָדָָֽה׃
it was gone down

H3381

9 The writing of Hezekiah king of Judah, when he had been sick, and was recovered of

his sickness:

ב מִכתְָּ
The writing

H4385

ּ הו ָּ לחְִזקְִי
of Hezekiah

H2396

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

וֹ בחֲַּלֹת
when he had been sick

H2470

י ויַחְִ
and was recovered

H2421

מֵחָליְוֹֽ׃
of his sickness

H2483

10 I said in the cutting off of my days, I shall go to the gates of the grave: I am

deprived of the residue of my years.

י ִ אֲנ
H589

רתְּיִ אָמַ
I said
H559

י בדְִּמִ
in the cutting off

H1824

י ימַָ
of my days

H3117

כהָ אֵלֵ
H1980

י בשְַּׁעֲרֵ
to the gates

H8179

וֹל שְׁא
of the grave

H7585

דְתּיִ פּקַֻּ
I am deprived

H6485

תרֶ ֶ י
of the residue

H3499

שְׁנוֹתיָֽ׃
of my years

H8141
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11 I said, I shall not see the LORD, even the LORD, in the land of the living: I shall

behold man no more with the inhabitants of the world.

רתְּיִ אָמַ
I said
H559

לֹא
H3808

ה אֶראְֶ
I shall not see

H7200

הּ ָ י
even the LORD

H3050

הּ ָ י
even the LORD

H3050

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

ים ִּ הַחַי
of the living

H2416

לֹא
H3808

יט אַבִּ
I shall behold

H5027

ם אָדָ
man
H120

וֹד ע
H5750

עִם
H5973

וֹשְׁביֵ י
no more with the inhabitants

H3427

חָֽדֶל׃
of the world

H2309

12 Mine age is departed, and is removed from me as a shepherd's tent: I have cut off

like a weaver my life: he will cut me off with pining sickness: from day even to night

wilt thou make an end of me.

י דוֹּרִ
Mine age

H1755

ע נסִַּ
is departed

H5265

ה ונְגִלְָ
and is removed

H1540

י ִּ מִנ
H4480

הֶל כאְֹּ
tent
H168

י רֹעִ
from me as a shepherd's

H7473

דְתּיִ קִפַּ
I have cut off

H7088

ג כאָֹרֵ
like a weaver

H707

ּיַ חַי
my life
H2416

ה ָּ ַּל מִד
with pining sickness

H1803

ניִ יבְצַעְֵּ
he will cut me off

H1214

וֹם ּ מִי
from day

H3117

עַד
H5704

ילְהָ לַ
even to night

H3915

ניִ׃ תּשְַׁליִמֵֽ
wilt thou make an end

H7999

13 I reckoned till morning, that, as a lion, so will he break all my bones: from day

even to night wilt thou make an end of me.

יתיִ ִּ שִׁו
I reckoned

H7737

עַד
H5704

קֶר בֹּ
till morning

H1242

י כאֲָּֽרִ
that as a lion

H738

ן ֵּ כ
H3651

ר ישְַׁבֵּ
so will he break

H7665

כלָּ
H3605

י עַצמְוֹתָ
all my bones

H6106

וֹם ּ מִי
from day

H3117

עַד
H5704

ילְהָ לַ
even to night

H3915

ניִ׃ תּשְַׁליִמֵֽ
wilt thou make an end

H7999
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14 Like a crane or a swallow, so did I chatter: I did mourn as a dove: mine eyes fail

with looking upward: O LORD, I am oppressed; undertake for me.

וסּ כסְּ
Like a crane

H5483

עָגורּ
or a swallow

H5693

ן ֵּ כ
H3651

ף אֲצפַצְֵ
so did I chatter

H6850

ה ֶּ אֶהְג
I did mourn

H1897

ה ָ ּוֹנ כיַּ
as a dove

H3123

ּ ו ּ ל ַּ ד
fail
H1809

עֵיניַ
mine eyes

H5869

וֹם למַָּר
with looking upward

H4791

י ָ אֲדֹנ
H136

עָֽשְׁקָה
I am oppressed

H6234

י ִּ ל
H0

עָרבְנֵֽיִ׃
undertake

H6148

15 What shall I say? he hath both spoken unto me, and himself hath done it: I shall go

softly all my years in the bitterness of my soul.

מָֽה
H4100

ר אֲדַבֵּ
What shall I say

H1696

ואְָֽמַר
he hath both spoken

H559

י לִ
H0

ואּ והְ
H1931

ה עָשָׂ
unto me and himself hath done

H6213

ה ֶּ ַּד אֶד
it I shall go softly

H1718

כלָ
H3605

י שְׁנוֹתַ
all my years

H8141

עַל
H5921

ר מַ
in the bitterness

H4751

נפַשְִֽׁי׃
of my soul

H5315

16 O Lord, by these things men live, and in all these things is the life of my spirit: so

wilt thou recover me, and make me to live.

י ָ אֲדֹנ
O Lord

H136

ם עֲליֵהֶ
H5921

והְַחֲינֵֽיִ׃
by these things men live

H2421

ולּכְלָ
H3605

בהֶָּן
H2004

י ֵּ חַי
and in all these things is the life

H2416

י רוחִּ
of my spirit

H7307

ניִ ותְחֲַליִמֵ
so wilt thou recover

H2492

והְַחֲינֵֽיִ׃
by these things men live

H2421
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17 Behold, for peace I had great bitterness: but thou hast in love to my soul delivered

it from the pit of corruption: for thou hast cast all my sins behind thy back.

ה ֵּ הִנ
H2009

וֹם לשְָׁל
Behold for peace

H7965

ר מָ
I had great bitterness

H4751

י לִ
H0

ר מָ
I had great bitterness

H4751

ה ואְַתָּ
H859

קְתָּ חָשַׁ
but thou hast in love

H2836

נפַשְִׁי
to my soul

H5315

חַת מִשַּׁ
delivered it from the pit

H7845

י ִ בלְּ
of corruption

H1097

י ִּ כ
H3588

כתְָּ הִשְׁלַ
for thou hast cast

H7993

י אַחֲרֵ
behind

H310

ָ גוֵךְ
thy back

H1460

כלָּ
H3605

י׃ חֲטָאָֽ
all my sins

H2399

18 For the grave cannot praise thee, death can not celebrate thee: they that go down

into the pit cannot hope for thy truth.

י ִּ כ
H3588

א לֹ
H3808

וֹל שְׁא
For the grave

H7585

ָּ ך תּוֹדֶ
cannot praise

H3034

ותֶ מָ
thee death

H4194

ָּ ך ֶ יהְַללְ
can not celebrate

H1984

לֹֽא
H3808

ּ ו ישְַׂברְּ
cannot hope

H7663

יוֹֽרדְֵי
thee they that go down

H3381

וֹר ב
into the pit

H953

אֶל
H413

אֲמִתּךֶֽ׃ָ
for thy truth

H571

19 The living, the living, he shall praise thee, as I do this day: the father to the

children shall make known thy truth.

י חַ
The living

H2416

י חַ
The living

H2416

ואּ ה
H1931

ָ ך יוֹדֶ
he shall praise

H3034

וֹניִ כמָּ
H3644

וֹם ּ הַי
thee as I do this day

H3117

ב אָ
the father

H1

ים ִ לבְנָ
to the children

H1121

יעַ יוֹדִ
shall make known

H3045

אֶל
H413

אֲמִתּךֶֽ׃ָ
thy truth

H571
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20 The LORD was ready to save me: therefore we will sing my songs to the stringed

instruments all the days of our life in the house of the LORD.

יהְוהָֽ׃
The LORD

H3068

ניִ להְוֹשִׁיעֵ
was ready to save

H3467

י ונּגְנִוֹתַ
me therefore we will sing my songs

H5058

ן ֵּ ננְגַ
to the stringed instruments

H5059

כלָּ
H3605

י ימְֵ
all the days

H3117

ּ ינו ֵּ חַי
of our life

H2416

עַל
H5921

ית בֵּ
in the house

H1004

יהְוהָֽ׃
The LORD

H3068

21 For Isaiah had said, Let them take a lump of figs, and lay it for a plaister upon the

boil, and he shall recover.

אמֶר ֹּ ויַ
had said

H559

ּ הו ָ ישְַׁעְי
For Isaiah

H3470

ּ ו יִשְׂא
Let them take

H5375

לתֶ ְּבֶ ד
a lump
H1690

ים ִ תּאְֵנ
of figs
H8384

ּ ו ויְִמְרחְ
and lay it for a plaister

H4799

עַֽל
H5921

ין הַשְּׁחִ
upon the boil

H7822

ויְחִֶֽי׃
and he shall recover

H2421

22 Hezekiah also had said, What is the sign that I shall go up to the house of the

LORD?

אמֶר ֹּ ויַ
also had said

H559

ּ הו ָּ חִזקְִי
Hezekiah

H2396

ה מָ
H4100

וֹת א
What is the sign

H226

י ִּ כ
H3588

ה אֶעֱלֶ
that I shall go up

H5927

ית בֵּ
to the house

H1004

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068
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